See the notice on TED website

511314-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'ignifugation — Brandschutztiiren
OJ S 140/2026 23/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtwerke Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH (VGF)
Adresse électronique: vergabestelle@vgf-ffm.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité régionale
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Brandschutztiren
Description: Beschreibung der Gesamtbaumalnahme In der bestehenden U-Bahnstation
Leipziger Stral3e in Frankfurt am Main, Stadtteil Bockenheim, wird eine brandschutztechnische
Sanierung der gesamten Station durch die Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH
(nachstehend ,VGF“ genannt) durchgefuhrt. Die brandschutztechnischen und baulichen
MafRnahmen finden in den folgenden Ebenen der Station statt: A-Ebene — oberirdisch,
ErschlieBung U-Bahnstation Leipziger Strale B-Ebene — Verteilerebene C-Ebene —
Bahnsteigebene C1-Ebene — Kriechkeller/Technikebene unterhalb C-Ebene, Raumhohe 1,21
m D-Ebene — Bahnsteigebene D1-Ebene — Kriechkeller/Technikebene unterhalb D-Ebene,
Raumhohe 1,21m Auszufuhrende Leistungen Das zugrundeliegende Leistungsverzeichnis
beinhaltet hierbei die Stahlblechtiren. Die im Leistungsverzeichnis aufgefihrten Leistungen
umfassen: - Bereitstellen und vorhalten der eigenen Baustelleneinrichtung - Schitzen
bestimmter TGA-Trassen, Einbauten (Schaltschranke), Moébel und Oberflachen - Abbrechen
von Turschwellen, Mauerwerk, Wandfliesen- - Fachgerechte Entsorgung von nicht
schadstoffbelastetem Abbruchmaterial Die Arbeitshohe betragt dabei bis ca. 3,50m
Identifiant de la procédure: a79b62d6-86e5-4885-90c0-d37d5e0b3542
Identifiant interne: VGF-EU 187/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45343100 Travaux d'ignifugation
Nomenclature complémentaire (cpv): 44221220 Portes coupe-feu, 45343000 Travaux
d'installation de dispositifs de prévention contre les incendies

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60487
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
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2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Vergabeunterlagen enthalten Dokumente, die zur
Wahrung der Vertraulichkeit erst nach Ricksendung des unterschriebenen
Vergabedokuments "Vertraulichkeitserklarung" uber die Bieterkommunikation, an den Bieter
verschickt werden. Diese vertraulichen Dokumente enthalten wichtige Informationen und
sollten vor Einreichung des Angebotes von den Bietern gesichtet werden. Zusatzliche
Informationen: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt,
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuthrt. Referenzen: Drei erfolgreich abgeschlossene MalRnahmen aus den
letzten 5 Jahren, die hinsichtlich Umfang und Leistungsinhalt mit den ausgeschriebenen
Leistungen vergleichbar sind und unter laufendem Betrieb umgesetzt wurden. Angabe der
technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen: - Der Projektleiter hat als Mindestanforderung
einen Metallbaumeister oder gleichwertiges z.B. Metallbautechniker vorzulegen. Ein
Austausch dieses Personals wahrend der Vertragslaufzeit bedarf der vorherigen schriftlichen
Zustimmung des Auftraggebers und ist nur gegen den Nachweis mindestens gleichwertiger
Qualifikationen zulassig. - leitender Obermonteur vor Ort mit Berufsausbildung im
Metallhandwerk und Nachweis der Sachkunde nach ASR A1.7 - Schulungsnachweis des
jeweiligen Herstellers gemafl der im Angebot angeflihrten Brandschutztlren fur das benannte
SchlUsselpersonal vorzulegen. Beim Einsatz von Nachunternehmern hat der Bieter ein
Verzeichnis Uber deren Leistungen (Art und Umfang) mit dem Angebot einzureichen. Der
Nachweis der Eignungskriterien kann - soweit darin enthalten - durch die vom 6ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.
Eigenausfuhrung: Der Auftragnehmer hat die Kernleistung (den fachgerechten Einbau der
Taren) im Wege der Eigenausfuhrung durch eigenes Personal (bzw. Personal der
Bietergemeinschaft) zu erbringen (§ 36 Abs. 5 VgV / § 34 Abs. 2 UVgO). Eine
Unterauftragsvergabe ist fur diese Kernleistung ausgeschlossen. Subunternehmer durfen
ausschlieBlich fur untergeordnete Hilfsleistungen und Zuarbeiten (wie z. B. Transport, Logistik
und Entsorgung) eingesetzt werden. Der Bieter weist seine Fachkunde, Leistungsfahigkeit und
Zuverlassigkeit (Eignung) gemal § 6a EU VOB/A nach. Nachzuweisen sind nachfolgende

511314-2026 Page 2/8



Kriterien, wobei die Art der Nachweiserbringung in den Vergabeunterlagen angegeben wird.
Regelmalig werden Formblatter vorgegeben. Zuverlassigkeit im Sinne von § 6a EU VOBJ/A.
Eintragung im Handelsregister, soweit das Unternehmen eintragungspflichtig ist.
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde nach § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz, § 21
Arbeithehmerentsendegesetz und § 19 Mindestlohngesetz. Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB bzw. etwaiger
Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 6f EU VOB/A
Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister oder Nachweis der Eintragung in einem
vergleichbaren auslandischen Register, nicht alter als drei Monate ab Datum der Versendung
der Auftragsbekanntmachung; in Ermangelung eines solchen eine gleichwertige
Bescheinigung eines Gerichts oder einer Verwaltungsbehdrde des Ursprungs- oder
Herkunftslands, wenn und soweit eine Eintragungspflicht besteht. Anlagen, die, soweit
erforderlich, ausgefullt mit dem Angebot einzureichen sind: - HVA B-StB Angebotsschreiben -
Teile der Leistungsbeschreibung: Leistungsverzeichnis/Leistungsprogramm - HVA B-StB
Eigenerklarung zur Eignung - HVA B-StB Unterauftrag-/Nachunternehmerleistungen - HVA B-
StB Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft - HVA B-StB Eignungsleihe technische und
berufliche Leistungsfahigkeit - HVA B-StB Eignungsleihe wirtschaftliche und finanzielle
Eignungsleihe - Eigenerklarung zur Akzeptanz von Ausfuhrungsbedingungen zur
Versicherungspflicht - EFB 221 oder EFB 222 - Vertraulichkeitserklarung - Eigenerklarung zur
Tariftreue nach HVTG - Eigenerklarung Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - Eigenerklarung
Ersatzbaustoffverordnung - Eigenerklarung Sanktion gegen Russland Gewahrleistungszeit
nach VOB/B ab schriftlicher Abnahme durch den Projektleiter der VGF.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemaf §
123, 124 GWB, § 57,42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Brandschutztiren
Description: Beschreibung der Gesamtbaumafnahme In der bestehenden U-Bahnstation
Leipziger Stral3e in Frankfurt am Main, Stadtteil Bockenheim, wird eine brandschutztechnische
Sanierung der gesamten Station durch die Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH
(nachstehend ,VGF“ genannt) durchgefuhrt. Die brandschutztechnischen und baulichen
MaRnahmen finden in den folgenden Ebenen der Station statt: A-Ebene — oberirdisch,
ErschlieBung U-Bahnstation Leipziger Stral3e B-Ebene — Verteilerebene C-Ebene —
Bahnsteigebene C1-Ebene — Kriechkeller/Technikebene unterhalb C-Ebene, Raumhdhe 1,21
m D-Ebene — Bahnsteigebene D1-Ebene — Kriechkeller/Technikebene unterhalb D-Ebene,
Raumhdhe 1,21m Auszuflihrende Leistungen Das zugrundeliegende Leistungsverzeichnis
beinhaltet hierbei die Stahlblechtlren. Die im Leistungsverzeichnis aufgeflihrten Leistungen
umfassen: - Bereitstellen und vorhalten der eigenen Baustelleneinrichtung - Schitzen
bestimmter TGA-Trassen, Einbauten (Schaltschranke), Mobel und Oberflachen - Abbrechen
von Turschwellen, Mauerwerk, Wandfliesen- - Fachgerechte Entsorgung von nicht
schadstoffbelastetem Abbruchmaterial Die Arbeitshohe betragt dabei bis ca. 3,50m
Identifiant interne: ab7edd1e-3253-4efb-8ea3-919b64078542
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45343100 Travaux d'ignifugation
Nomenclature complémentaire (cpv): 44221220 Portes coupe-feu, 45343000 Travaux
d'installation de dispositifs de prévention contre les incendies

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60487
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 23/11/2026
Date de fin de durée: 30/07/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Die Zugange zur Baustelle in der A-Ebene sind Uber die
Leipziger Stralde zu erreichen Der Zugang zur Station erfolgt Uber die zwei Abgange.
Materialtransporte innerhalb der Station knnen nur tGber die festen Treppen der
Ausgangsbauwerke erfolgen. Ein Materialtransport Uber die Fahrtreppen oder den Aufzug,
egal welcher Art, ist nicht zulassig. Der vertikale Materialtransport kann nur mit geeigneten
und vorschriftsmaligen Hebezeugen und Geraten erfolgen. Das lose Abwerfen von
Materialien ist nicht erlaubt. Alle Materiallieferungen und deren Lagerung sind generell mit der
BL des AG abzusprechen. Fur Erschwernisse aus weiterem Materialtransport, der sich aus
der Besonderheit der Baustelle ergibt, werden keine gesonderten Vergutungen oder Zulagen
gewahrt. Der Materialtransport aller Baumaterialien bis zur Verwendungsstelle ist mit den
Einheitspreisen abgegolten. Unmittelbar vor der BaumalRnahme wird der AG auf dem Baufeld
als Voraussetzung fur die Arbeiten den AN folgende Arbeiten veranlassen: - Stromverteiler in
Technikrdumen der Unterirdischen Ebenen (durch Drittfirma) Gleichzeitig laufende
Bauarbeiten Wahrend der Ausfuhrung werden zeitgleich andere Unternehmen auf der
Baustelle tatig sein. Es sind Abstimmungen mit den parallel auf der Baustelle tatigen
Unternehmern erforderlich. Der Arbeitsbeginn ist abhangig von der Fertigstellung Bei vom
Auftragnehmer zu vertretender Uberschreitung der Vertragsfristen hat dieser geman §11 VOB
/B fur jeden Werk- bzw. Kalendertag, um den eine Frist Uberschritten wird, folgende
Vertragsstrafe(n) zu zahlen: Bei Uberschreitung der Frist fiir die Vollendung der Ausfiihrung:
0,2 % je Kalendertag der im Zuschlagsschreiben genannten Auftragssumme (netto).

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
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Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Drei erfolgreich abgeschlossene Mallnahmen aus den
letzten 5 Jahren, die hinsichtlich Umfang und Leistungsinhalt mit den ausgeschriebenen
Leistungen vergleichbar sind und unter laufendem Betrieb umgesetzt wurden.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: - Der Projektleiter hat als Mindestanforderung einen
Metallbaumeister oder gleichwertiges z.B. Metallbautechniker vorzulegen. Ein Austausch
dieses Personals wahrend der Vertragslaufzeit bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung
des Auftraggebers und ist nur gegen den Nachweis mindestens gleichwertiger Qualifikationen
zuldssig. - leitender Obermonteur vor Ort mit Berufsausbildung im Metallhandwerk und
Nachweis der Sachkunde nach ASR A1.7 - Schulungsnachweis des jeweiligen Herstellers
gemald der im Angebot angeflhrten Brandschutztiren fur das benannte Schliusselpersonal
vorzulegen.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Eigenausfuhrung. Der Auftragnehmer hat die Kernleistung
(den fachgerechten Einbau der Tlren) im Wege der Eigenausfihrung durch eigenes Personal
(bzw. Personal der Bietergemeinschaft) zu erbringen (§ 36 Abs. 5 VgV / § 34 Abs. 2 UVgO).
Eine Unterauftragsvergabe ist fur diese Kernleistung ausgeschlossen. Subunternehmer durfen
ausschliel3lich fur untergeordnete Hilfsleistungen und Zuarbeiten (wie z. B. Transport, Logistik
und Entsorgung) eingesetzt werden.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/4cd84a29-7e7f-427e-afbd-1e6633f546cd

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/4cd84a29-7e7f-427e-afbd-1e6633f546¢cd
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Soweit die Auftragssumme bei einem Auftrag im Offenen
Verfahren oder in einer Offentlichen Ausschreibung mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir die Vertragserfillung in Héhe von 5 % der
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Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer ohne Nachtrage) zu leisten. Nach erfolgter Abnahme ist
Sicherheit fir Mangelanspriche zu leisten. Die Sicherheit fur Mangelanspriche betragt 3 %
der Summe der Abschlagszahlungen inkl. Umsatzsteuer zum Zeitpunkt der Abnahme. Wird
Sicherheit durch Blrgschaft geleistet, ist das dafur jeweils einschlagige Formblatt des
Auftraggebers zu verwenden und zwar fur - die Vertragserfullung das Formblatt ,HVA B-StB
Vertragserfullungsbirgschaft® - die Mangelanspriche das Formblatt ,HVA B-StB
Mangelanspruchsburgschaft®

Date limite de réception des offres: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 31 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Der Auftragnehmer hat die Kernleistung (den
fachgerechten Einbau der Taren) im Wege der Eigenausfuhrung durch eigenes Personal
(bzw. Personal der Bietergemeinschaft) zu erbringen (§ 36 Abs. 5 VgV / § 34 Abs. 2 UVgO).
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Bietergemeinschaften (BIGE) haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern
unterschriebene rechtsverbindliche Erklarung abzugeben, dass sie im Falle der
Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft mit bevollimachtigtem Vertreter bilden und alle
Mitglieder als Gesamtschuldner haften ("Bietergemeinschaftserklarung").
Bietergemeinschaften werden Einzelbietern gleichgesetzt, wenn sie die Arbeiten im eigenen
Betrieb oder in den Betrieben der Mitglieder ausfuhren

Arrangement financier: Zahlungsbedingung: Skonto zugelassen, Zahlbarmachung innerhalb
von 14 Tagen, innerhalb von 30 Tagen netto.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige VergabeverstoRe
muss der Bewerber/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rtigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewertung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
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Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtwerke Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtwerke Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH (VGF)
Numéro d’enregistrement: 1698af6e-a096-45d4-a96e-39c0accd6b60
Département: Einkauf & Materialwirtschaft
Adresse postale: Kurt-Schumacher-Str. 8
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60311
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Point de contact: Einkauf & Materialwirtschaft
Adresse électronique: vergabestelle@vgf-ffm.de
Téléphone: +49 6921323300
Adresse internet: https://www.vgf-ffm.de/
Profil de 'acheteur: https://www.vgf-ffm.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 56e7b770-8c1a-47f2-a7dd-154332993450
Adresse postale: Dienstgebaude: Wilhelminenstralde 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151126603
Télécopieur: +49 6151125816
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Stadtwerke Verkehrsgesellschaft Frankfurt am Main mbH
Numéro d’enregistrement: 73662234-4e4b-4c2d-87ae-503330ee0516
Département: Einkauf & Materialwirtschaft
Adresse postale: Kurt-Schumacher-Stralte 8
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60311
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
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Pays: Allemagne

Point de contact: Einkauf & Materialwirtschaft

Adresse électronique: vergabestelle@vgf-ffm.de

Téléphone: +49 6921323300

Adresse internet: https://www.vgf-ffm.de/

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: af0408ee-3b83-4992-aa22-c768a34e8c71 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 22/07/2026 09:12:04 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 511314-2026

Numéro de publication au JO S: 140/2026

Date de publication: 23/07/2026
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